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Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo¢ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo€ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo¢ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo¢ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega lo€ilnika v zaprtem polozaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo€ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega lo¢ilnika v zaprtem polozaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni logilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem polozaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo€ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem polozaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo€ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo€ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni logilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo€ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo€ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo¢ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo€ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo¢ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!

Demontaza:

Pri odstranitvi elektronskega indikatorja drzite
predal varovalénega locilnika v zaprtem poloZaju.
Ne odstranjujte elektronskega indikatorja ko je
varovaléni lo¢ilnik pod napetostjo!

Disassembly:

To remove the electronic indicator, hold the fuse
disconnector drawer closed. Do not disassembly
when the disconnector is under load!




